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SCANGRIP flashlights are tested according to the ANSI/NEMA FL1 standard
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WHEN CHARGING
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PRESS SWITCH

FLASHPENR I I

OFF ON

WARNING / CHARGING INSTRUCTION / BATTERY TIPS

Avoid looking directly into the beam of light, as this will result in dazzling

Do not use the lamp near a naked flame

The red charging indicator lights up during charging

The green charging indicator lights up when charging is completed

When charging the on/off switch should be activated

Recharge frequently

Always replace the battery with an original battery

Opening the lamp is not advisable, as doing so could contribute to the lamp no longer being
water-tight

Do not leave the battery without charge for an extended period - Deep discharge risks damag-
ing the battery

The light source of this luminaire is not replaceable; when the light source reaches its end of
life the whole luminaire shall be replaced

Discarded electrical products must not be disposed of together with household waste. Please
use recycling facilities. Ask your local authority or retailer for advice on recycling.

- The battery must be removed from the device before it is broken up

- The device must be disconnected from the mains when the battery is removed

- Please dispose of the battery safely

FLASHPENR

ADVARSEL / LADE INSTRUKTION / BATTERITIPS

Undga at se direkte ind i lysstralen, da det vil medfere blaending

Anvend ikke lampen i naerheden af aben ild

Den rode ladeindikator lyser nar der oplades

Den grenne ladeindikator lyser nar opladningen er fuldfert

Ved opladning skal afbryder pa lygten vare i tendt tilstand

Oplad lampen hyppigt

Udskift altid batteriet med et originalt batteri

Det frarades at abne lampen idet det vil influere pa at lampen ikke langere er vandteet
Efterlad ikke batteriet fladt, da det kan medfere, at det IKKE kan genoplades
Lyskilden pa lampen kan ikke udskiftes; nar lyskilden er opbrugt skal

hele lampen udskiftes

Kasserede elektriske produkter mé ikke bortskaffes sammen med husholdningsaffald. Benyt
venligst genbrugsanlaeg. Sperg din lokale kommune eller forhandler for genbrug radgivning.

- Batteriet skal fjernes fra apparatet, for det ophugges

- Apparatet skal frakobles forsyningsnettet, nar batteriet fjernes

- Batteriet skal bortskaffes pa en sikker made




DE

FLASHPENR

ACHTUNG / LADEANWEISUNG / AKKUPFLEGE

.

Nicht direkt in das Licht schauen, da es Blendung verursacht

Die Lampe nie in der Nahe von offenen Flammen benutzen

Die rote LED zeigt an, dass der Akku geladen wird

Die griine LED zeigt an, dass der Akku vollgeladen ist

Wahrend des Ladevorgang die Lampe einschalten

Die Lampe héufig laden

Nur originale Akkus als Ersatzteile verwenden

Es empfiehlt sich nicht die Lampe zu 6ffnen, weil die angegebene Wasserdichte dann nicht
mehr gewahrleistet werden kann

Die Lampe nicht mit entleertem Akku aufbewahren, da dies den Akku ZERSTOREN kann
Die Lichtquelle dieser Lampe ist nicht austauschbar; wenn die Lichtquelle defekt ist, oder das
Lebensende erreicht hat, mu? die gesamte Lampe ersetzt werden

Altgeréte diirfen nicht mit dem Hausmiill entsorgt werden, sondern miissen separat iiber Sonder-
miillannahmestellen entsorgt oder an den Handel zuriickgegeben werden. Handel und Kommunen
sind zur kostenlosen Riicknahme verpflichtet.

- Vor Entsorgung die Batterie entfernen

- Das Gerat von der 230 V Netzstromversorgung trennen vor Auswechseln des Akkus

- Der Akku ist ordnungsgeméaR zu entsorgen
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FLASHPENR

ATTENTION / INSTRUCTIONS DE CHARGE / CONSEILS SUR LA PILE

Ne pas regarder directement dans le faisceau de lumiere. Ceci pour éviter I'éblouissement
Ne jamais utiliser la lampe a proximité de flammes

Lindicateur de charge rouge est allumé: La pile est en charge

La lumiére verte sur le chargeur s'allume quand la charge est terminée

Lalampe doit étre allumée lors de la charge

Charger la lampe fréquemment

Utiliser toujours une pile originale de lors du remplacement

Il est recom-mandé de ne pas ouvrir la lampe, puisqu'il en résulte que la lampe n'est plus
étanche a l'eau

Ne laisser pas la pile a plat. Dans ce cas il y a un risque de décharge excessive avec la
conséquence que la pile ne soit plus réutilisable

Les lampes LED ne peuvent pas étre remplacées : lorsque les lampes sont en fin de vie,
remplacer 'ensemble de I'équipement

Il est interdit de jeter les produits électriques mis au rebut avec les ordures ménageres. Il faut
les retourner a un centre de recyclage. Consulter les autorités locales ou le revendeur pour
conseils sur le recyclage

- Il faut enlever la pile de 'appareil avant la mise au rebut

- Il faut débrancher l'appareil du réseau avant d'enlever la pile

- Eliminer la pile d'une maniére assurant la sécurité
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OFF ON

ADVERTENCIA / INSTRUCCIONES DE CARGA / CONSEJOS SOBRE LA BATERIA

Evite mirar directamente el haz de luz, ya que produce deslumbramiento

No use la l[dmpara cerca de una llama abierta

Elindicador de carga se ilumina enrojo: la bateria se estd cargando

Elindicador verde del cargador se ilumina al finalizar la carga

Durante la carga, el interruptor de la ldmpara debe estar en la posicién de encendido
Cargue la lampara con frecuencia

Sustituya siempre la bateria por una baterf{a original

No es aconsejable abrir la ldmpara, ya que podria contribuir a la pérdida de la estanqueidad
No deje la bateria totalmente descargada, ya que podria ser IMPOSIBLE cargarla de nuevo
La fuente de luz de esta luminaria no es reemplazable; cuando la fuente de luz alcanzaal final de
su vida, se sustituye toda la luminaria

3¢

Los productos eléctricos no pueden desecharse junto con los residuos domésticos. Le rogamos
que use los centros de reciclaje. Solicite asesoramiento sobre reciclaje al vendedor o0 a las
autoridades locales

- Labateria debe extraerse del dispositivo antes de que se descomponga

- Cuando se extraiga la bater(a, el dispositivo debe estar desconectado de lared eléctrica

- e rogamos que deseche la bateria de forma segura

FLASHPENR

AVISO / INSTRUCOES DE CARREGAMENTO / SUGESTOES PARA A BATERIA

Evite olhar diretamente para o feixe de luz, uma vez que ofusca

N&o utilize a lampada perto de uma chama nua

O indicador de carga acende a vermelho: a bateria estd a carregar

0O indicador verde no carregador acende quando o arregamento esté concluido

Quando carregar, o interruptor na lampada deve estar na posigéo “on” (ligado)

Carregue a lampada frequentemente

Substitua sempre a bateria por uma bateria original

N&o se aconselha a abertura da [ampada, uma vez que tal podera contribuir para que a lampada
deixe de ser estanque

N&o deixe a bateria descarregada, pois seréd IMPOSSIVEL carrega-la outra vez.

A fonte de luz desta lumindria ndo é substituivel; quando a fonte de luz atinge ao fim de sua
vida toda a lumindria deve ser substituido

Os produtos elétricos rejeitados ndo devem ser eliminados juntamente com o lixo doméstico.
Utilize os centros de reciclagem. Peca a autoridade local ou ao vendedor conselhos sobre reci-
clagem

- Abateria tem de ser retirada do dispositivo antes de ser desmontado

- O dispositivo tem de estar desligado da rede elétrica quando se retira a bateria

- Elimine a bateria de uma forma segura




IT

FLASHPENR

AVVERTENZA /ISTRUZIONI PER LA RICARICA / SUGGERIMENTI PER LA BATTERIA

Evitare di guardare direttamente il fascio di luce in quanto provocherebbe abbagliamento
Non usare la lampada in prossimita di fiamme libere

La spia diricarica s'illumina in rosso: la batteria & in ricarica

La spia verde del caricabatterie si accende quando laricarica e completata

Durante laricarica l'interruttore della lampada deve essere nella posizione “on”

Caricare la lampada frequentemente

Sostituire sempre la batteria con una batteria originale

Si consiglia tuttavia dinon aprire la lampada, dato che cio potrebbe far si che la lampada non
sia pill a tenuta stagna

Non lasciare |a batteria scarica, dato che cio potrebbe renderla NON PIU IN GRADO di essere
ricaricata.

La sorgente luminosa non e sostituibile, quando questa sara a fine vita si dovra provvedere alla
sostituzione completa della lampada

| prodotti elettrici al termine del ciclo di vita non devono essere smaltiti insieme ai rifiuti domes-
tici. Siraccomanda di utilizzare gli impianti di riciclaggio. Chiedere alle autorita locali o al proprio
rivenditore per informazioni sul riciclaggio

- Rimuovere la batteria dal dispositivo prima che questo venga smantellato

- Scollegare il dispositivo dalla rete elettrica prima di rimuovere la batteria

- Smaltire la batteria in modo sicuro
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FLASHPENR

WAARSCHUWING / LAADAANWIIZINGEN / BATTERUTIPS

Kijk niet direct in de lamp om verblinding te voorkomen.

Gebruik de lamp niet in de nabijheid van open vuur

Het laadlampje gaat rood branden: De batterij wordt opgeladen

Het groene lampje op de lader gaat branden als het laden is voltooid

Bij het laden moet de schakelaar van de lamp in de stand “On” staan

Laad de lamp regelmatig op

Vervang de batterij altijd door een originele batterij van

Het openen van de lamp wordt afgeraden, omdat de lamp hierdoor mogelijk niet meer water-
dichtis

Bewaar de batterij niet leeg, omdat de batterij anders NIET MEER kan worden opgeladen

De lichtpeer van deze lamp kan niet worden vervangen; wanneer de peer is uitgebrand, moet de
hele lamp worden vervangen

Afgedankte elektrische producten mogen niet worden afgevoerd met het huishoudelijk afval.
Lever in bij een afvalinzamelstation. Vraag uw plaatselijke overheid of winkelier om advies inzake
recycling

- Voordat het apparaat wordt verschroot, moet de batterij uit het apparaat worden verwijderd

- Het apparaat moet worden losgekoppeld van de netvoeding voordat de batterij wordt verwijderd
- Voer de batterij veilig af
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OSTRZEZENIE / INSTRUKCJE L ADOWANIA/ PORADY DOTYCZACE AKUMULATORA

.

Nie patrze¢ bezposrednio na wigzke swiatta, gdyz spowoduje to oslepienie

Nie uzywac lampy w poblizu otwartego ognia

Wskaznik tadowania Swieci sie na czerwono: trwa tadowanie akumulatora

Zielony wskaznik znajdujacy sig natadowarce zaswieci sig po zakoriczeniu tadowania
Przetacznik lampy musi pod tad ia by¢ w pozycji ,.on” (wt.)

Regularnie tadowac akumulator lampy

Podczas wymiany nalezy zawsze stosowac oryginalny akumulator firmy

Otwieranie lampy nie jest zalecane, poniewaz spowoduje utrate wodoszczelnosci

Nie nalezy dopuszczac do catkowitego roztadowania akumulatora, poniewaz moze to oznaczac
BRAK MOZLIWOSCI jego ponownego natadowania

Zrédto $wiatta tej oprawy nie s3 wymienne; gdy zrodto swiatta osiaga jego koniec zycia

cata oprawa zastepuje sie

Nie wolno utylizowac zuzytych urzadzen elektrycznych wraz z odpadami domowymi. Nalezy sko-
rzystac z placéwek przetwarzania odpaddéw. Wiecej informacji na temat przetwarzania odpadow
udzielajg lokalne wtadze lub sprzedawca

- Przed utylizacja urzadzenia nalezy z niego wyciagna¢ baterie/akumulator

- Urzadzenie musi by¢ odtaczone od sieci podczas wyciagania baterii/akumulatora

- Baterie/akumulatory nalezy utylizowac w sposéb bezpieczny

FLASHPENR

OSTRZEZENIE / INSTRUKCJE L ADOWANIA/ PORADY DOTYCZACE AKUMULATORA

Nie patrze¢ bezposrednio na wigzke swiatta, gdyz spowoduje to oslepienie

Nie uzywac lampy w poblizu otwartego ognia

Wskaznik tadowania $wieci sig na czerwono: trwa tadowanie akumulatora

Zielony wskaznik znajdujacy sie na tadowarce zaswieci sie po zakonczeniu tadowania
Sarj oldugunda lamba iizerindeki diigme “agik” konumunda olmalidir

Regularnie tadowac¢ akumulator lampy

Podczas wymiany nalezy zawsze stosowac oryginalny akumulator firmy

Otwieranie lampy nie jest zalecane, poniewaz spowoduje utrate wodoszczelnosci

Nie nalezy dopuszczac do catkowitego roztadowania akumulatora, poniewaz moze to oznaczac
BRAK MOZLIWOSCI jego ponownego natadowania

Zrédto $wiatta tej oprawy nie s wymienne; gdy Zrédto Swiatta osigga jego koniec Zycia
cata oprawa zastepuje sie

Nie wolno utylizowac zuzytych urzadzen elektrycznych wraz z odpadami domowymi. Nalezy sko-
rzystac z placéwek przetwarzania odpaddéw. Wiecej informacji na temat przetwarzania odpadow
udzielaja lokalne wtadze lub sprzedawca

- Przed utylizacja urzadzenia nalezy z niego wyciagnac baterie/akumulator

- Urzadzenie musi by¢ odtaczone od sieci podczas wyciggania baterii/akumulatora

- Baterie/akumulatory nalezy utylizowac w sposéb bezpieczny
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NPEOYNPEXOEHWE / UHCTPYKLIMN 3A 3BAPEXXIOAHE / CbBETW 3A BATEPUATA

M3bsareanTe fa rnepate AMPEKTHO B CBETMMHHMS NbY, Thil KaTo TOBA Le AoBeae A0
3acnensiBaHe

He unanonasBarite namnata B 6nn30CT 40 OTKPUT NNambk €

Czerwony wskaznik tadowania $wieci si¢ w trakcie procesu tadowania

Zielony wskaznik znajdujgcy si¢ na tadowarce zaswieci sie po zakonczeniu tadowania

Mpwu 3apexxaaHe KNYBLT HAa Namnara TpsibBa Aa 6bAe B nonoxeHue “on” (BKN.)

PepoBHo 3apexpainte namnara

BuHaru cmeHsiiiTe Gatepusita ¢ opuruHanHa 6artepust Ha

OTBapsHETO Ha Namnata He e NpenopbYMTeNHO, 3alLloTo Toa 61 Morno Aa Aoseae Ao 3aryba
Ha HeilHaTa BOIOHENPOMNyCKNMBOCT

He ocTassiiiTe 6atepusita ustoLieHa, 3aLLloTo ToBa Moxe Aa s Hanpasu HECMOCOBHA pa ce
3apes/a OTHOBO.

CBETIMHHNAT U3TOYHIK Ha TOBA OCBETUTENHO TANO HE € CMEHAEeMa; KOraTo N3TOYHUKBLT Ha
CBETNMHA AOCTUra CU Kpaii Ha -KMUBOTa Ha LINOTO OCBETUTENS CE 3aMeHst

3¢

Wanesnute oT ynotpeba enekTpuiecku ypean He Tpsibea Aa ce U3XBBPMAT 3a€AHO C

6utosuTe oTnaabUM. Mons, n3nonasaiTe NyHKToBe 3a peunknupaHe. O6bpHeTe ce KbM

BalUNTE MECTHU BNACcTV UM Thprosewa Ha Ape6HO 3a CbBET OTHOCHO PELMKINPaHETO

- BatepusaTa Tpa6Ba fa 6baaT M3BaaeHa OT YCTPOCTBOTO, Npean To Aa 6bae pasbuto

- YcTpoicTBOTO TpsibBa Aa Gb/e M3KIIOUEHO OT efleKTpuyeckata Mpexa, korato ce Baau
Gatepusta

- Mons, naxsbpnsinte 6atepusita no 6es3onaceH HauYuH
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